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houdende instemming met het Protocol tot wijziging van 
het Verdrag van 9 februari 1994 inzake de heffing van 

rechten voor het gebruik van bepaalde wegen door zware 
vrachtwagens, teneinde te voldoen aan richtlijn 2006/38/EG 
van het Europees Parlement en de Raad van 17 mei 2006 tot 

wijziging van richtlijn 1999/62/EG betreffende het 
in rekening brengen van het gebruik van bepaalde 

infrastructuurvoorzieningen aan zware vrachtvoertuigen 
en de introductie overeen te komen tussen de regeringen 
van het Koninkrijk België, het Koninkrijk Denemarken, de 

Bondsrepubliek Duitsland, het Groothertogdom Luxemburg, 
het Koninkrijk der Nederlanden en het Koninkrijk Zweden 

voor een papierloos vignetsysteem in hun gemeenschappelijk 
stelsel voor de heffing van het gebruiksrecht, gedaan te 

Brussel op 21 oktober 2010, en tot wijziging van de artikelen 
3, 9, 10, 11 en 12 van de wet van 27 december 1994 tot 

goedkeuring van voormeld verdrag en tot invoering van een 
Eurovignet overeenkomstig richtlijn 93/89/EEG van de Raad 

van de Europese Gemeenschappen van 25 oktober 1993
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portant assentiment au Protocole modifiant l’Accord du 
9 février 1994 relatif à la perception d’un droit d’usage 
pour l’utilisation de certaines routes par des véhicules 
utilitaires lourds, aux fins de satisfaire à la directive 

2006/38/CE du Parlement européen et du Conseil du 
17 mai 2006 modifiant la directive 1999/62/CE relative à 
la taxation des poids lourds pour l’utilisation de certaines 
infrastructures et de convenir, entre les gouvernements 
du Royaume de Belgique, du Royaume du Danemark, de 
la République fédérale d’Allemagne, du Grand-Duché de 
Luxembourg, du Royaume des Pays-Bas et du Royaume 
de Suède, de l’introduction d’un système de “paperless 

vignette” dans leur système commun pour la perception 
du droit d’usage, fait à Bruxelles le 21 octobre 2010, 
et modifiant les articles 3, 9, 10, 11 et 12 de la loi du 

27 décembre 1994 portant assentiment de l’accord précité 
et instaurant une Eurovignette, conformément à la directive 

93/89/CEE du Conseil des Communautés européennes du 
25 octobre 1993
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 CHAPITRE 1ER

Disposition générale

Article 1er

 La présente loi règle une matière visée à l’article 77 
de la Constitution.

 CHAPITRE 2

 Assentiment au protocole modifi ant l’accord du 
9 février 1994 relatif à la perception d’un droit 
d’usage pour l’utilisation de certaines routes 

par des véhicules utilitaires lourds, aux fi ns de 
satisfaire à la directive 2006/38/CE du Parlement 
européen et du Conseil du 17 mai 2006 modifi ant 

la directive 1999/62/CE relative à la taxation 
des poids lourds pour l’utilisation de certaines 

infrastructures et de convenir, entre les 
gouvernements du Royaume de Belgique, du 

Royaume du Danemark, de la République fédérale 
d’Allemagne, du Grand-Duché de Luxembourg, 

du Royaume des Pays-Bas et du Royaume 
de Suède, de l’introduction d’un système de 

“paperless vignette” dans leur système commun 
pour la perception du droit d’usage fait à 

Bruxelles le 21 octobre 2010

 Art. 2

 Le Protocole modifi ant l’accord du 9 février 1994 rela-
tif à la perception d’un droit d’usage pour l’utilisation de 
certaines routes par des véhicules utilitaires lourds, aux 
fi ns de satisfaire à la directive 2006/38/CE du Parlement 
européen et du Conseil du 17 mai 2006 modifi ant la 
directive 1999/62/CE relative à la taxation des poids 
lourds pour l’utilisation de certaines infrastructures et 
de convenir, entre les gouvernements du Royaume de 
Belgique, du Royaume du Danemark, de la République 

fédérale d’Allemagne, du Grand-Duché de Luxembourg, 
du Royaume des Pays-Bas et du Royaume de Suède, 
de l’introduction d’un système de “paperless vignette” 
dans leur système commun pour la perception du droit 
d’usage fait à Bruxelles le 21 octobre 2010, sortira son 
plein et entier effet.

 HOOFDSTUK 1

Algemene bepaling

Artikel 1

 Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 77 van de Grondwet.

 HOOFDSTUK 2

 Instemming met het protocol tot wijziging 
van het verdrag van 9 februari 1994 inzake 

de heffing van rechten voor het gebruik van 
bepaalde wegen door zware vrachtwagens, 
teneinde te voldoen aan richtlijn 2006/38/EG 
van het Europees Parlement en de Raad van 

17 mei 2006 tot wijziging van richtlijn 1999/62/
EG betreffende het in rekening brengen van het 

gebruik van bepaalde infrastructuurvoorzieningen 
aan zware vrachtvoertuigen en de introductie 

overeen te komen tussen de regeringen van het 
Koninkrijk België, het Koninkrijk Denemarken, de 
Bondsrepubliek Duitsland, het Groothertogdom 

Luxemburg, het Koninkrijk der Nederlanden 
en het Koninkrijk Zweden voor een papierloos 

vignetsysteem in hun gemeenschappelijk stelsel 
voor de heffing van het gebruiksrecht gedaan te 

Brussel op 21 oktober 2010

 Art. 2

 Het Protocol tot wijziging van het verdrag van 9 fe-
bruari 1994 inzake de heffing van rechten voor het ge-
bruik van bepaalde wegen door zware vrachtwagens, 
teneinde te voldoen aan richtlijn 2006/38/EG van het 
Europees Parlement en de Raad van 17 mei 2006 tot 
wijziging van richtlijn 1999/62/EG betreffende het in 
rekening brengen van het gebruik van bepaalde infra-
structuurvoorzieningen aan zware vrachtvoertuigen en 
de introductie overeen te komen tussen de regeringen 
van het Koninkrijk België, het Koninkrijk Denemarken, 
de Bondsrepubliek Duitsland, het Groothertogdom 
Luxemburg, het Koninkrijk der Nederlanden en het Ko-
ninkrijk Zweden voor een papierloos vignetsysteem in 
hun gemeenschappelijk stelsel voor de heffing van het 
gebruiksrecht gedaan te Brussel op 21 oktober 2010, 
zal volkomen gevolg hebben.
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 CHAPITRE 3

 Modifi cations de la loi du 
27 décembre 1994 portant assentiment à 

l’accord relatif à la perception d’un droit d’usage 
pour l’utilisation de certaines routes par des 
véhicules utilitaires lourds, signé à Bruxelles 
le 9 février 1994, entre les gouvernements du 

Royaume de Belgique, du Royaume du Danemark, 
de la République fédérale d’Allemagne, du 

Grand-Duché de Luxembourg et du Royaume 
des Pays-Bas et instaurant une Eurovignette, 

conformément à la directive 93/89/CEE du 
Conseil des Communautés européennes du 

25 octobre 1993

 Art. 3

 L’article 9, dernier alinéa, de la loi du 27  dé-
cembre 1994 portant assentiment à l’accord relatif à la 
perception d’un droit d’usage pour l’utilisation de cer-
taines routes par des véhicules utilitaires lourds, signé à 
Bruxelles le 9 février 1994, entre les gouvernements du 
Royaume de Belgique, du Royaume du Danemark, de la 
République fédérale d’Allemagne, du Grand-Duché de 
Luxembourg et du Royaume des Pays-Bas et instaurant 
une Eurovignette, conformément à la directive 93/89/
CEE du Conseil des Communautés européennes du 
25 octobre 1993, modifi é par la loi du 10 juin 2001, est 
remplacé par la disposition suivante:

 “À la demande du contribuable, un reçu est remis lors 
de l’acquittement de l’eurovignette.”

 

Art. 4

 L’article 10 de la même loi est abrogé.

 Art. 5

 L’article 11 de la même loi est abrogé.

 HOOFDSTUK 3

Wijzigingen van de wet van 27 december 1994 tot 
goedkeuring van het verdrag inzake de heffing 

van rechten voor het gebruik van bepaalde wegen 
door zware vrachtwagens, ondertekend te Brussel 

op 9 februari 1994 door de regeringen van het 
Koninkrijk België, het Koninkrijk Denemarken, de 
Bondsrepubliek Duitsland, het Groothertogdom 

Luxemburg en het Koninkrijk der Nederlanden, en 
tot invoering van een Eurovignet overeenkomstig 
richtlijn 93/89/EEG van de Raad van de Europese 

Gemeenschappen van 25 oktober 1993

Art. 3

 Artikel 9, laatste lid, van de wet van 27  decem-
ber 1994 tot goedkeuring van het verdrag inzake de hef-
fi ng van rechten voor het gebruik van bepaalde wegen 
door zware vrachtwagens, ondertekend te Brussel op 
9 februari 1994 door de regeringen van het Koninkrijk 
België, het Koninkrijk Denemarken, de Bondsrepubliek 
Duitsland, het Groothertogdom Luxemburg en het 
Koninkrijk der Nederlanden, en tot invoering van een 
Eurovignet overeenkomstig richtlijn 93/89/EEG van de 
Raad van de Europese Gemeenschappen van 25 ok-
tober 1993, gewijzigd bij de wet van 10 juni 2001, wordt 
vervangen als volgt:

 “Op verzoek van de belastingplichtige wordt bij de 
betaling van het eurovignet een bewijs van betaling 
uitgereikt.”

 
Art. 4

 Artikel 10 van dezelfde wet wordt opgeheven.

 Art. 5

 Artikel 11 van dezelfde wet wordt opgeheven.
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 Art. 6

 À l’article 12, § 1er, de la même loi, modifi é par la loi 
du 10 avril 1995 et la loi du 13 mars 2001, sont apportées 
les modifi cations suivantes:

 1° à l’alinéa 1er, les mots “contre remise de l’attesta-
tion” sont abrogés;

 2° à l’alinéa 2, les mots “contre remise de l’attesta-
tion” sont abrogés.

 Art. 6

 In artikel 12, § 1, van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet 
van 10 april 1995 en de wet van 13 maart 2001, worden 
de volgende wijzigingen aangebracht:

 1° in het eerste lid worden de woorden “tegen terug-
gave van het certifi caat “opgeheven;

 2° in het tweede lid worden de woorden “bij teruggave 
van het certifi caat” opgeheven.
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